Allegra in Pontresina! A
Welcome to Pontresina!

Hochalpiner Genuss pur! Blais [leda §\\\ Blais Crastina

Im Festsaal der Alpen gelegen, von der Sonne und von Sternekéchen verwéhnt, B

geniessen Sommer- wie Wintergéste vom Feinen nur das Beste. Der Charme

des historischen Bergdorfs verzaubert: typische Engadiner Hauser und Hotel-

Paliste der Belle Epoque vor der atemberaubenden Kulisse des Bernina-Massivs.

Die windgeschiitzte und sonnige Lage auf 1800 Metern tiber Meer sowie das

trockene, milde Klima zeichnen Pontresina als Luftkurort aus. Im Oberengadin

entfithren 350 km Panoramapisten in einige der legendérsten Schweizer Ski- C Funtanellas

gebiete. Weite, unberiihrte Tiefschneegebiete, zugefrorene Wasserfille und Seen

laden Freerider, Eiskletterer und Snowkiter ein. Sommers rufen 580 km Wander-

wege, 400 km Bike-Trails und die Oberengadiner Seenlandschaft.

Exklusive Sportmoglichkeiten gekront durch eine Kiiche auf Hauben-Niveau.

So ist Pontresina ein Ort der Ruhe, des Sports und der Geniisse. Géste geniessen

jeden Tag — Sommer wie Winter. Fiir eine unvergessliche Zeit und Heimweh,

das erst zu Hause aufkommt. L
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The finer pleasures of the High Alps! =
Summer and winter guests alike can enjoy the high life in the roof of the Alps, &
resplendent in the sunshine and served by Michelin-starred chefs. The appeal of - s o . -. ‘
. o . . . - -

the h1stor.1ca1 mou’ntam village is sure to e.nchant you: typ1cz.11 Engadine houses E " oo 5, ¥ L -
and palatial belle époque hotels nestle against the breathtaking backdrop of the & = & e W o
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Bernina massif. Protected by the wind, its sunny location at an altitude of 1800 Muragls|traunter vias s . LR s *o
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a.nd its dry, mild climatej have made Pontresina.wen knowfn for the quality of its 4@ CERPRETCS  Godin : x: = il 1S
air. In the Upper Engadine 350 km of panoramic pistes will attract you to some of w
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waterfalls and lakes invite freeriders, ice climbers and snowKkiters to seek their
thrills. In summer, 580 km of hiking paths, 400 km of mountain bike trails and
the Upper Engadine lakes invite you to explore. Exclusive sporting adventures

are crowned with award-winning cuisine, making Pontresina a place of relax-
ation, sports and enjoyment. Guests will be able to make the most of each and Punt’Ota
every day — winter and summer alike. For an unforgettable stay and feeling like

you’ve found a home from home. G
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Information Flugplatz %.| Schule Reformierte Kirche 4 | Gletscherweg Morteratsch uc| Tennis Ricola Krautergarten ¢ | Curling
li‘ Information Airport School Protestant church E Morteratsch glacier trail nur im Sommer /in summer only Tennis Ricola herb garden nur im Winter/in winter only X Curling
E10 E1l E10 H11 E7
Gemeinde- und Kongresszentrum Rondo/ ] Luftseilbahn Aussichtspunkt Jugendherberge Steinbock-Paradies Pontresina Pferdekutschen Klettersteig Alpschaukéserei Skischule .| Eishockey
Rondo municipal building & convention centre Aerial cableway Lookout point Youth hostel Ibex paradise Pontresina E Horse carriages @ Via ferrata Alpine show cheese dairy Ski school Ice hockey
E10 C10 H10 D13 H10 E18/A18 F13 E7
Bergsteigerschule 9 Standseilbahn Denkmal Camping Toilette Konzertplatz Klettergarten Bergrestaurant Langlaufzentrum und Nachtloipe Eisklettern/Winter Canyoning
IXI Mountaineering school C:F = Funicular Monument Camping @ Toilet Concert place |E Climbing garden E Mountain restaurant @ Cross-country ski centre & night slope IE Ice climbing/Winter canyoning
E12 Hi12 A18 H10 F12
Post Parkplatz lE Historisches Bauwerk Bellavita Erlebnisbad lE Bancomat m Sesselbahn Seilpark @ Erlebnisweg Val Roseg p Skilift Schneeschuhtrail
Post office Car park Historical construction === Bellavita pool Cash machine Chairlift Rope park Val Roseg discovery trail A Skilift Snowshoe trail
F14 E12 E12 G10 ab J14 E12 H9/10 E19
Werkhof Parkhaus [§i Museum Alpin Bellavita Spa | Defibrillator | Spielplatz Sportplatz Wasserfallweg Cascada da Bernina 3| Schlitteln 4, Vogelfutterstelle
Maintenance depot Multi-storey car park Museum Alpin Bellavita Spa Defibrillator Playground Sports field Ii“ Waterfall path Cascada da Bernina Sledge ride Bird-feeding
E19 E13 F12 D13
Bahnhof Supermarkt Katholische Kirche Cinema Rex Wildtierbeobachtung Feuerstelle % | Fitness-Parcours .| Freibad (Hotel Saratz) Pferdeschlitten
Railway station Supermarket B Catholic church @ Cinema Rex Wildlife Watching Point @ Fireplace . Fitness course Open air swimming pool (Hotel Saratz) Horse-drawn sleighs
H10 F13 F12 Ell H9 H11 F10 H10
Bushaltestelle M Béckerei Kirche Sta. Maria Sonnenterrasse mit Liegestithlen Steinbock-Promenade 3 | Beach-Volleyball Pumptrack/Skillspark M Arvenweg (Lehrpfad) Natureisbahn
Bus stop Bakery Church Sta. Maria Sun terrace with deck chairs Ibex promenade Beach volleyball Pump track/SKkills park Swiss pine nature trail (Educational trail) Natural ice rink
D14 C10 C8-D13 H10 G10/E7 G12 E7

Stand: Januar 2023




Informationen Unterkiinfte Restaurants
Information Accommodation Restaurants
Notrufnummern/Emergency numbers Hotels /Hotels a8 =
Q =]
Internationaler Notruf/ International emergency number 122 a ?Zingllé?gli)rglaenh()f i/fllj;)x/@\:) E:ggzgﬁggzgg °>F #xee E10 % § %
. . | e s
Sanitatsnotruf/ Ambulance 144 Hotel Sarat info@ tr.ch § g 5 2o - =
otel Saratz info@saratz.c ® H v, E== L3}
N R S 9 o el o g
Polizei/ Police 117 © i1ers394000 www.saratz.ch F o B SE 58 2 58 2z §¢& § =2
< 0'131'3 50.‘: = 850 $8 eo GZﬁg
e Hotel Walther info@hotelwalther.ch ® o = as BE = 28 5 2% 88 5% 32
REGA - Rett: 1 ht/ REGA - S Air R 1414 8 T = <l m L2 385 O
ettungsflugwacht/ wiss fur meseue © 31518393636 www.hotelwalther.ch F a1 5 85 B, 52 s B3 8 ££ g9 wm Bs g2 Bs
. 5% EE 52 28 88 &% £ S8 % 88§ gg 5% 5£
Feuerwehr/Fire Department 118 o Hotel Rosatsch Residence info@hotel-rosatsch.ch F > B g & § 5 S 2 B2 22 ¢ 25 858 § zf ®e 9y 3 E z;:; 3
+41 8183898 00 www.hotel-rosatsch.ch folalalel S 60 B0 ARG £L 84 ££ EE £ 88 &6 gO 4=
Wichtige Telefonnummern/Important phone numbers e Schloss Hotel & Spa booking@schlosshotelpontresina.com e E9 e Kronenstiibli Grand Hotel Kronenhof cf +41 818303030 E10 v v
+41 818393555 www.schlosshotelpontresina.com okl
Pontresina Tourist Information 4 +41818388300  EI0 : : © Leravilon Grand Hotel Kronenhof o +41 8183030 30 E9
G Hotel Albris hotel@albris.ch Fl4
Gemeinschaftspraxis +418184277 66 E10 +41818388040 wwwalbris.ch e Giodi Vegetarian and Co. Hotel Saratz qf +41 81 839 40 00 E10
Arzt Dr.med. Campell +41818426268  E9 @ HonneEn o t:f‘f;’f:ﬁ:g:ﬁggjﬁ E12 © LaCuort Hotel Saratz F 141818394000 E10
Apotheke Roseg +418184282 06 E12 e Hotel Garni Chesa Mulin info@chesa-mulin.ch F13 e Jugendstil Restaurant Hotel Saratz q’: +41 818394000 E10
. +41 81 838 82 00 www.chesa-mulin.ch
Spital Samedan +41818518111 © LaTrattoria Hotel Walther F 441818393636 El4
. . Hotel Palii info@palue.ch
Klinik Gut St.Moritz +41818363434 O 518359505 www.palue.ch E18 © Kochendorfer Hotel Albris F 141818388040 F14
Luftseilbahnen Diavolezza/Lagalb +4181839 3939 @ Sporthotel Pontresina info@sporthotel.ch E11 © Restaurant Pali Hotel Palit +4181 8389595 E18
Ibahn /Skilift 4 +41 818389400 www.sporthotel.ch
Sesselbahn /Skilift Languar +41 818426255 E12 ) ) . o Crap da Fo Hotel Palii +41 818389595 E18
@ Gasthaus & Hotel Berninahaus info@berninahaus.ch —~
Rhatische Bahn 41812885336 HIO 41818426200 www.berninahaus.ch @ sportstbli Sporthotel F 441818389400 Ell
Engadin Bus +4181 8379595 Hotel Bernina info@hotelbernina.ch E13 .
@ +41 81 838 86 86 www.hotelbernina.ch o F13 @ Sporthiitta Sporthotel qf +41 81 838 94 00 E1l
Taxi Pontresina +41818331112 H10
Enga dln @ Hotel Morteratsch mail@morteratsch.ch Pl @ Gasthaus & Hotel Berninahaus +41 81 8426200
Massé Busbetrieb & Autovermietung +41 818426824 G10 +41818426313 www.morteratsch.ch i
@ Locanda Hotel Bernina +4181 838 86 86 E/F13
: : Hotel Miiller info@hotel-mueller.ch
Bergsteigerschule Pontresina +41 81842 8282 E12 N E13
g D 518393000 www.hotel-mueller.ch * @ stivetta Hotel Bernina +4181 838 86 86 E/F13
Langlauf- und Bikeschule Bernina Sport +41 818427040 G10 @ Hotel Rosatsch Stammhaus  info@hotel-rosatsch.ch > Ell @ Restaurant Morteratsch Hotel Morteratsch +418184263 13
A " i +41 8183898 00 www.hotel-rosatsch.ch *
Hochal . G 1 Langlauf- und Bikeschule Féhndrich +41 818427155 E12
ochalpiner Genuss pur! . . . @ stivaGrande Hotel Miiller +4181 83930 00 E12
] K K @ Hotel Schweizerhof hotel@schweizerhofpontresina.ch ™ E12
Schweizer Langlauf- und Bikezentrum Pontresina +4181 5440550 H10 +41 818393434 www.schweizerhofpontresina.ch el - - -
‘ @ stiva & Stiwvetta Hotel Miller +41 81839 30 00 E12
- oy el Schweizer Ski- und Snowboardschule Pontresina +41 81 544 05 55 F13 Q Hotel Station stay@station-pontresina.ch % HIO
) on‘fr‘e$~1ua: +41 818388000 www.station-pontresina.ch ool @ Restaurant und O-Bar Hotel Rosatsch q!: +41 81 83898 00 El11
R i R " Bellavita Erlebnisbad und Spa cf +41 818370037 E/F12
piz berninamengadin @ Hotel Steinbock info@hotelsteinbock.ch !_- > Fl4 @ Deco Hotel Schweizerhof +41 8183934 34 E12
Museum Alpin +41818427273 E13 +41 81839 36 26 www.hotelsteinbock.ch E okl
@ Restaurant Au Premier Hotel Schweizerhof +41 81839 34 34 E12
Post 0848 88 88 88 F14 @ Hotel Engadinerhof info@engadinerhof.com >~ EI13
. * ok
+4181839 3100 www.engadinerhof.com €@ Restaurant Pizzeria Station  Hotel Station +4181 83880 00 H10
B Popolare di Sondri 4158 8554300 E12
e T : @ e Roseg Gletscher info@roseg-gletscher.ch @® Ssteinbock-Gaststuben Hotel Steinbock F 418183936 26 F14
Graubiindner Kantonalbank +41818393535 E/F13 * www.roseg-gletscher.c
izi ; ; ; ; lezza Hotel Steinbock cf +41 818393626 F14
. Albergo Ospizio Bernina info@bernina-hospiz.ch @ Gondo
Kongress- und Kulturzentrum (Kongressbiiro) +41 818394000 E10 @ +41 81 844 0303 www.bernina-hospiz.ch
@ Nostra Pizzeria Hotel Engadinerhof +41 818393333 E13
Coop Supermarkt +41818388010 F13 @ Berghaus Diavolezza berghaus@diavolezza.ch
+41 81 839 39 00 www.diavolezza.ch @ Restaurant Roseg Gletscher Hotel Roseg Gletscher +41 818426445
Pferdeomnibus/Horse omnibus @ Chesa Quadrella quadrella@bluewin.ch E9 Bergrestaurant Alp Languard ** +417971978 10 A18
+41818427152 www.quadrella.ch
Wohli's Kutschenfahrten +4178 9447555 H10 Alp-Schaukaserei ™ cf +41818426273
Bergrest. Unterer Schafberg ™ +4179793 06 80 A8
Fuhrhaltereien/Coachmen Jugendherbergen/ Hostels
Jugendherberge Pontresina  pontresina@youthhostel.ch Bistro Bellavita +41818370037 Fi2
Stalla Engiadina +4181 8426057 H10 +41 818427223 www.youthhostel.ch/pontresina H10 -
Chalet Sans Souci +4179313 8558 G15
s . . Anton Gisler +4179609 79 64 H10
G HEN T ) D ST LRI Gartenrestaurant Giardin +4181 842 88 88 E7
Gemeinde- und Kongresszentrum Rondo Johannes Schmidt +41792944575  HI0 Camping/Camping
Via Maistra 133 : Gianottis-Café/Winebar /Grill +41 818427090 El1
CH-7504 Pontresina Egon Polin* +41818525116 H10 Camping Morteratsch mail@camping-morteratsch.ch
T +41 81 838 83 00 ; +41 818426285 www.camping-morteratsch.ch Bun di Puntraschigna F13
. . 2 Helene Riedberger +417968129 80 H10
pontresina@engadin.ch k .
. FAMILY Restaurant Camping Morteratsch qf +41 818426285
www.pontresina.ch Lestieten Wohli's Kutschenfahrten +4178 9447555 H10
Self Service Cuntschett™ Jugendherberge +41818427223 H10
*nur im Winter/in winter only
Cruscheda™ +4179 656 78 86 E12
" . T4 H offiziell mit Giitesiegel «Family Destination» ausgezeichnet N . . L " . .
Switzeriand.. graub_nden — Engad In £ officially awarded with Label «<Family Destination» nur im Winter/in winter only ** nur im Sommer/in summer only




